Deodopenxo JI. B. Memaghopa six cmunemsipnuii npuiiom 6 npumui @piopixa Hiywe “Also sprach Zarathustra™

VAK: 811.112.2:81 343.612.2

META®OPA IK CTUJIETBIPHUN [IPUMOM
Y IIPUTYI ®PIJPIXA HIIIIE “ALSO SPRACH ZARATHUSTRA”

®enopenko JI. B.
3anopizbkuti HayioHALHUL YHI8EpCUmem

Cmammsi npuceauena 00CiONCeHHIO Mema@opu K CIMULICIUYHO20 NPULLOMY i 3aco0y 6mo-
PUHHOI HOMIHAYIT, ananizy it ocHosHUX yHKyil ¢ mexcmi npumui. Memagopa € ampubymom inou-
8I0YANIbHO-ABMOPCHKOT KAPMUHU CEIMY.

Knrwwuosi cnosa: memagopa, gyukyis, iHOusidyanbHO-aémopcoKa Kapmuta ceimy, npumud,
CIUNICMUYHUL NPULIOM.

Deoopenxo JI. B. Memagopa kax cmuneoopasyroujuii npuem ¢ npumue @puopuxa Huyue
“Also sprach Zarathustra”. Cmamus nocesiwena ucciedosanuio memagopvl Kax CmuIUCmu4ecKko-
20 npuema u Kaxk cpeocmea emopuiHol Homunayuu. Memagopa aensemcs ampubymom uHOUgUOY-
ANbHO-ABMOPCKOU KAPMUHBL MUDA.

Knioueewie cnosa:. memagopa, ¢ynxyus, unoueudyaibHo-a8mopcKas Kapmuna mMupa, npu-
mua, CmUAUCMU4ecKuil npuem.

Fedorenko L. V. Metaphor as a style forming tool in the parable “Also sprach Zarathustra”
by Friedrich Nietzsche. This article presents a systematized study of metaphor both as a stylistic
device and a means of indirect nomination. Metaphor is an indispensable element that reveals the
author’s individual worldview.

Key words: metaphor, the author’s individual worldview, parable, stylistic method.

ITocTanoBKa nMpo0dJieMH y 3arajibHOMY BHIVISI/L Ta ii 3B’A30K i3 BaXKJIMBUMH HAYKOBHMH M
NpaKTHYHUMU 3aBaaHHaMH. Opinpix Himme Hazawkau yBIMIIOB 10 CKJIAaAy BHIATHUX MOCTaTEi
CBITOBO{ KyJIBTYPH 3a CBOI (Pis10cO(CHKI 1/1€1, sIKI MaIu EBHUN BIUIUB HA ICTOPUYHUI PO3BUTOK JIFO]I-
CTBa 1 CTAaHOBJICHHS CBITOCTIPUHHATTS Oararbox aBTOpiB. [IpoTSATOM OCTaHHIX AECATHIITH 10 cede
MpHUBepTaa yBary ocoda BUIaTHOro nmuckMeHHuKa 1 Muciurens @. Hie, ane nepeBaxHo sk ¢ino-
coda. Le#i Oik Oro TBOPUOCTI MPOAOBKYIOTH AKTUBHO JAOCIIIKYBaTH BITUM3HSHI HAYKOBII, TaKl SIK
Bazanyk O. O. [1], Baxapuyk O. ®. [6], Jlemuuupkuii 1. 1. [8], Jlozuurs C. A. [9], ITapmwummn JI. T.
[10], B poboTax sKHX po3MIsAacThCs HacaMmiepea (peHOMEH JKUTTS Ta HIrlIi3My, €CTETHKA Hil[leaH-
CTBA, MIPUHIIUIIA PO3BUTKY OCOOUCTOCTI.

AHaJ3 OCTaHHIX HOCTiKeHb i myOaikaniid. Y crarTi po3misiHyTa, Hacammepes, JIHTBICTHYHA
IUTOII[MHA HOT0 TBOPYOCTI, Jie 00’ €KTOM JOCIIIKCHHS BUCTYMae nmpurya “Also sprach Zarathustra”, s
aKoi TUIIOBOIO € MeTadopu3alis. JIIHrBiCTHYHA HayKa ChOTOICHHS MPUALISE JOCTaTHBO YBAard TAKOMY
dbenomeny sik Metadopa, sika € mpeaMeToM Haiol HaykoBoi po3Biaku. Hanpuknan, €senuyk O. I [4]
aHajizye MexaHiuny metadopy, JKaborurceka C. A. [5] Buminse cunrakcuuny meradopy, bpoBueH-
ko I. B. [2] ananizye kounentyansHy Metadopy Toio. Metadopa TakoK pO3IISIAETHCS aBTOPAME SIK
3acid cTBopeHHs ipoHii [13], sk cTpykTypHuii enement tBopy [7], Mmeradhopu-6i6meizmu [3] i T.iH.

AKTyaJbHICTH POOOTH 3yMOBJIEHAa BUBYEHHSIM MeTa(OpH K TUIIOBOTO CTUIIETBIPHOTO 3aC00y B
tBopi ®. Himme “Also sprach Zarathustra”, a takox sik 3aco0y penpoayKIiil iHAUBIIyaaIbHO-aBTOP-
CHKOT KapTHHHM CBITY.

Meta craTTi: i 9ac AOCIIIKEHHS CTHIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH MPUTYl BUSBUTH (DYyHKIIIHHI
XapaKTEPUCTUKH MeTadopH SIK OCHOBHOTO CTHIIICTHYHOTO mpuiiomy ®. Hirme, 1110 € cTpyKkTypHUM
eJIEMEHTOM aBTOPCHKOT KapTUHHU CBITY y TBopi “Also sprach Zarathustra™.
© denopenxo JI. B. Meradopa sik cTusieTBipHuii npuiiom B nputdai Opigpixa Himre “Also sprach Zarathustra”
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@pinpix Himmre miikoM y ryci CBOro TBOPY BBa)KaB OTO HAIIPOUY KOPHCHUM JUIsI JIFOJICTBA 1 MU~
caB: «S] MUIIAIOCH TUM, IO B AECATHOX PEUEHHIX MOXKY BUPA3UTH T€, U YOTO OJHUM 3HAI00MIOCS
0 HamMcaTy Uiy KHUTY, a IHIIMM, MaOyTh, HE BUCTAYMIIO O 1 KHUTH. S 1aB JIOICTBY OJHY 13 HAHOLIBIIT
DIMOOKUX KHUT, SKUMHU BOHO KOJIU-HEOYIb, BOJIOALIO, a came Moro 3aparyctpy...» (mep. Hamr). s
IyMKa repezae ruouny i crucity Gopmy nputdi, 00 % caM aBTOp Ja€ BUPA3Hy XapaKTEPUCTUKY CBO-
r0 CTWIIO 1 HAIITOBXYE Ha TOMIYKU OCOOJIMBOCTEH BUKOPUCTAHHS MOBHUX 3aC00iB, SIKi JO3BOJSIOThH
peastizyBaTé aBTOPCHKY 1/1€10 came y TeKCTi mpuTdi. J{o ci10Ba, mpUTYa — 1€ HEBEJIMKA PO3MOBI/Ib, 110
QJIETOPUYHO PO3KPHUBAE SAKUH-HEOYIb BXKIMBUI MOPAIbHUN, ECTETUIHUHN, (P1IT0COPCHKHIA MPUHIIUT
[11, 216]. Ins tBopiB ®. Himre BiacTUBa «HEAOBIpa» 0 CIIOBA, sika MOCIIAOBHO PO3BUBAIACS HA
BCiX eramax Horo TBopuoi Giorpadii, 1 okpeciuia BiAXia y BeIUKY (pparMeHTapHICTh CIOBECHOTO
oopMiIeHHs TyYMKH B HalOLIbII Mi3HIX TBOpax ¢inocoda.

Buxku1a 1 0CHOBHOTO MaTepiay A0CTiKeHHs1. Y IUPOKOMY po3yMiHHI MeTadopa — 1e Halmpo-
JTyKTHBHIIINK KpeaTUBHUM 3aci0 30aradyeHHst MOBH, CBOEPITHUI BUSIB MOBHOI €KOHOMI1, CEMIOTHYHA 3a-
KOHOMIPHICTB, 1[0 BUSIBJISIETHCSA Y BUKOPUCTAHHI 3HAKIB OJIHIET KOHIETITYaJIbHOI CpepH Ha MMO3HAUSHHS
1HIIIOT, HepiKo yrmoaiOHeHi i y sikomych BinHomeHHi [12, 388]. YoniOHeHHs Ta acowiaTHBHI 3B’ I3KU
MOJISITAIOTh B OCHOBI 3ac00y BTOPMHHOT HOMiHAI1. barato 3 acoriariii kpaiie po3risaaTy SK IpocTe
PO3IIMPEHHS 3HAYSHHS, OCKUTBKI BOHU HE IPYHTYIOThCS Ha 3B’ SI3KY MIXK IBOMA CHCTEMaMH KOHIIETITIB.
BusnaunTtu acomiariro sk aHaorito 0yno 6 HeIOCTaTHBO: 3MIHU 3HAYEHHS YacTO KOHTEKCTYaIbHO 00Y-
MOBJICHI, a 1HOA1 B3aralli MiCTATh EBPUCTHUHUI €JIEMEHT 1 He MiIAAI0THCS PalliloHAIbHOMY TOSICHEHHIO.

Amnanizytoun Metadopy y IpUTdi, BUALIAEMO TaKi i QYHKLIT IK-0T: npaemamuuna, ekcnpecusua,
obpazna, ecmemuuna, niznasanvua. llpaemamuuna QyHKIIS JO3BOJSE TOBOPUTH PO BiTHOIICHHS
aBTOpA 10 03HAUyBaHOTO MPEAMETa UM ABHILA a00 10 MeTadhopuyHOi HOMIHAIIT Y Xy[I0)KHBOMY TEKCT1
1 MeTadopu3allii sIK MMpolecy CTBOPEHHS aBTOPChKOT KapTHHU CBITY. [HTepec 10 nisHasanvroi PyHK-
1ii moB’s13yBaB Ait0 MeTadopu HE MPOCTO 3 IMEHAMHU, a 3 TUM, 1110 TPATUIIHHO MO3HAYANIOCS JOCUTH
PO3IUIMBYACTUM TEPMIHOM «3HAUEHHS». AJKE Mi3HAHHS MPHUITYCKae, 10 CIOBA MOBUHHI CIYTYBaTH
3aco0aMu OTIUCY CBITY.

Excnpecusna dynkiis Mmetaopu BUKIMKAE €MOIIHI peakIlii 1 BIUIMBaE Ha €MOLIWHY cdepy
anpecara. BinoOpaxeHHs eMo11iil y MOBHUX CYTHOCTSIX BUCTYIIA€ SIK OJIUH 13 TapaMeTpPiB eKCIIPECHB-
HO1 QYHKII, 10 Mae O6e3MmocepeHiil CTOCYHOK 10 CEMaHTUKH €KCIPECUBHO-3a0apBICHUX HOMIHA-
TUBHHUX OJIMHUILb, @ TAKOXK JI0 IXHbOI METaQOPUUHOT MPUPOIU, OCKLIIBKA OYEBHIHO, 110 MEepeBaKHA
OUTBIIIICTh EKCIIPECUBHO-3a0apBIICHUX CIIIB — MPOAYKT METa(OPUIHOTO TBOPEHHS 3MICTY.

VY crunictuii Metadopy MPUUHATO OTOTOKHIOBATH 3 NepCoHighikayicto, memagdopuunum nopis-
HAHHAM, CUHecme3i€lo ma anezopicto. Y KOHTEKCTI Haloi poOOTH HaJJaeEMO JieTajbHe MOSCHEHHS 11X
MIOHSITh, 3 OIVISITY Ha T€, IO JUIS TOCHIIKYBAaHOTO TBOPY XapaKTEPHUM € 1X 4acTe 3aCTOCYBaHHS.

BuxigHuM mMyHKTOM 7S ajleropusaliii ciyrye abcTpakTHE MOHATTS YU y3arajibHEHE YsSBIICHHS,
JUI SIKOTO aJipecaT 3HAWIIOB KOHKPETHUN OIMUC. AJIEropis — CUMBOJIIYHA Nepeaaya 3MICTY LUISIXOM
CIIBBIHECEHHS a0CTPAKTHOTO MOHSATTS 3 IKUMCh KOHKPETHUM 00pa3oM IIpH BUKOPUCTAHHI HOTO Ha-
imenyBanus [12, 23].

MetadopuuHe NOpiBHIHHS, B CBOIO YEPTY, PO3YMIEMO SIK MOHATTS BIIMIHHE BiJl METaQOPH TiJIb-
KM 32 (POPMOIO: Y BUTIA/IKY JIOTIYHOTO MOPIBHIHHS MOAIOHICTh 3aTBEP/KYETHCS, @ y BUMIAAKY MeTado-
PUYHOTO — MaeThes Ha yBasl. [lopiBHSAHHS aOCTpaKTHUX MOHATH B MPUTUI HalfyacTile BiI0yBaeThCs
3a JIONIOMOTO¥0 MpHuitMeHHuKa “als”, Hanpukian, “Boseres tatet ihr mir, als aller Menschen-Mord ist”
(Homy cnpuyunsioms naiizipute, nave macosa 3azubens 6cix 1ooeli).

BuximHUM TyHKTOM BHHHUKHEHHS CHMBOJY, Ha MPOTHBAry ajeropii, € KOHKPETHE SBHIIE Miii-
CHOCTI (Haifuacrillie 1e poCIMHY, TBAPUHH, PIAIIC JIFONUHA). 32 OCHOBY CUMBOJIY BUKOPHUCTOBYIOTh
1 comiayibHi sBuUIa. OTKe, CUMBOJI BUCTYTIA€ K 3HAUCHHEBHH 3HAK, K KOHKPETHE BU3HAYEHHS a0-
CTPAKTHOTO TTOHSTTSI.

B eBouroriii 00pa3y-CUMBOJTY MPOCTEKYEMO TCHJICHITIIO IO 30UTBIICHHS 3HAYCHHEBOTO OOCHTY.
OO0pa3u-cUMBOJIM 3 TMOPIBHSHO HEBETMKHM OOCSTOM (BUKPUTTS 1HIMBIIyadbHUX Bajl, )KOPCTOKICTh
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IHCTUTYTY BJIaJIN) MOKHA C(HOPMYITFOBATH 3@ JIOTIOMOTO0 KOHKPETHUX aJETOPUYHUX MIEPCOHAXKIB, IO
MAIOTh T1 K 03HaKH. [[71s1 30UTbIIICHHS 00CSTY 00pa3y-CHMBOY BUKOPUCTOBYIOTh YBEICHHS a0CTpaK-
THUX TEPCOHAXKIB MOPSAT 13 KOHKPETHUMH, a0CTPaKTHI Ha3BH, CXeMaTH3allil0, CHMBOJII3aIliI0 Mepco-
HaXIB, Ha3BY CIOXKETY, a TAKOXK HOTO 1€papXidHICTb.

3Bakarouu Ha 3a3HaueHi BUILE QYHKIT MeTadopu, BUILIIEMO TaKi (PyHKIIHI THIIM MOBHOT Me-
Tagopu:

1) nominamusna memacghopa (BnacHe MEPEHOC HA3BH), 1110 3 SIBISETHCS B PE3YJbTATI 3aMiHU O/1-
HOTO JIECKPUNITUBHOTO 3HAYCHHS 1HIIMM T4 OMOHIMI{;

2) obpaszna memacghopa, MO HAPOIKYETHCS BHACTIIOK MEPEXOAy 1ACHTU(IKYIOUYOro (IeCKpuII-
TUBHOT0) 3HAYCHHS B TIPETUKATHE, 1 CIYTye PO3BUTKY CHHOHIMIYHHX 3aC00iB MOBH;

3) KoenimuseHna memaghopa, MO BUHUKAE B PE3YJIbTATi 3pPYLICHHS B CHOIYYyBaHOCTI 03HAKOBUX
ciiB (epeHoCy 3HaUeHHs) 1 YTBOPIOE MOJIICEMITO;

4) eenepanizyioua memadopa (SK KiHIEBUI pe3ynbTaT KOTHITHBHOI MeTadopHu), IO CTHpA€E B
JIEKCUYHOMY 3HAUEHHI CIIOBA MEX1 MIXK JIOTTUHUMH TMOPSAKAMH, 1 CTUMYIIO€ BUHUKHEHHS JTOT1YHOT
noJiceMii.

[TpuiiHATO PO3pi3HATH MeTadopU3aLII0 3a2albHOMOGHY W iHOugioyanvHo-aemopcwky. Ilin 3a-
raJlbHOMOBHOIO MeTa(opu3alli€l0 MalOTHCS Ha yBa3i T HepeHOCHO-(irypaibHi 3HAYeHHs, 1110 IIHPO-
KO ICHYIOTb y PO3MOBHII MOBI Hapoay. Ll MmeTadopusartis cTiiika, XapakTepHa JiIs yCiX HOCIiB MOBH.
CBo€piiHICTh 1HJMBIAyallbHO-aBTOPCHKOi MeTadopu3allii moyisrae B TOMY, 1110 BOHa CTBOPIOETHCS
JIMIIE B KOHTEKCTI XyJJO’KHIX TBOPIB 1 Ma€ aBTOpa Ta CTHJIICTUUHUI MacHopT.

OJiHaK MPOTUCTABIICHHS 3araJbHOHAPOTHOTO 1 1HIMBIIyaJIbHOTO B IIApUHI MeTadopu3ailii yMoB-
He 1 BimHOCcHe. Kpari 3pa3ku iHIuBIyaabHO-aBTOPCHKOI MeTadopusallii BUSBISIOTHCS ITTHOOKO Ha-
POIHMMH, BOHU BHIIPABJIaHI CTAHOBJICHHSM HAI[lOHAIBHOT MOBHOI KYJIBTYpH 1 3aKOHOMIPHOCTSIMHU
PO3BUTKY 3HAYEHHEBOI CTPYKTYPH CIIiB 1 BUCIIOBIB.

Hanpuknan, meradopa “Baum am Berge” (mepeBo Ha ropi) CUMBOIII3Y€ JIIOAMHY, SKa TparHe
nepeBepuInTH camy cebe i inmmx, ane “Je mehr er hinauf in die H6he und Helle will, um so stéarker
streben seine Wurzeln erdwarts, abwarts, in’s Dunkle, Tiefe, — in’s Bdse”, Tomy, 1o To4uTh ii 3a-
3MIPICTh.

3 HEBHUEPITHO KPUTHUKOIO Hamajae 3apaTycTpa Ha MPOIOBIIHUKIB CMEPTI, a, OT)KE Ha MPOIIO-
BIIHMKIB XpUCTUSHCHKOI MopaJti. LIs JiHisl MpOXOAuTh Yepe3 YBECh TBIP 1 € OJHUM 13 TOJIOBHUX (]i-
nocoderkux npuammnis ®. Himmre. “Seht mir doch diese Uberfussigen! Sie stehlen sich die Werke
der Erfinder und die Schatze der Weisen: Bildung nennen sie ihren Diebstahl — und Alles wird ihnen
zu Krankheit und Ungemach!”. Tyt Uberflussigen («3aiiBi iromu») — 1ie Ti, 71 KOTO BUTiTHE JeprKa-
BOTBOPEHHSI, aJKE 1] HOTO MPUKPUTTSAM BOHHU IIPHUBJIACHIOIOTH COO1 MpAIlfo 1 ClIaBy 1HIKMX. Y TaKUi
Croci0 aBTOp MOPIBHIOE KYNIBTYPY 3 Kpaaikkoro. “Zu stolz bist du mir daflr, diese Naschhaften zu
todten. Hute dich aber, dass es nicht dein Verhangniss werde, all ihr giftiges Unrecht zu tragen!”
Tomy aBTOp 3acTepirae TBOPIIB MPOTH «3aWBUX JIFONICH».

“Unzéhlbar sind diese Kleinen und Erbarmlichen; und manchem stolzen Baue gereichten schon
Regentropfen und Unkraut zum Untergange”. 1le BucnoBieHHs 3apaTycTpH € MONEePEHKSHHIM iii-
CHHUM T'eHisIM, 1110 IOBUHHI CTOSITU OCTOPOHB B1JI MUPCHKOI METYIIHI, TOMY 10 KOMEiaHTH 1 0a3zapHi
MYyXHU OTPYIOIOTh KOJKEH OUTBII-MEHII T1JHUI 3100y TOK.

“Dass ihr doch wenigstens als Tiere vollkommen waret! Aber zum Tiere gehort die Unschuld”,
MOPIBHSIHHS JIIO/IEH 31 3BipaMu € 00pa3IuMBUM Y BycTax 3apaTycTpH. SIK Jitoau, Tak 1 3Bipi — TBOPIHHSA
MIPUPOJIH, ajie B MOr0 po3yMiHHI, IOCTOWHA JIIOAUHA — 11€ Haonoouna. TyT aHTuTe3a BUpakeHa MeTa-
doporo «mHBa Hax npipBoro» — “ein Seil, gekniipft zwischen Tier und Ubermensch — ein Seil tiber
einem Abgrunde”.

Meradopuka BojH 1 Bce, 110 CUMBOJTi3ye OypxiuBui, moryTHii notik (Meer, Wasser, See, Flisse,
Strom), BuKOpHCTaHi aBTOpOM U1 Tiepenadi inei myxy (Geist) Ta o3max Hagmonuau (Ubermensch).
3BenuueHHs 3apaTyCcTpH HaJl BEJIMKOK MAaCOI0 JIIOEH BUPAKEHO 3BEPHEHHSIM aBTOpA JI0 ayJUTOpii:
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“ich bin nicht der Mund fur diese Ohren”. Cmuci boro ipoOHIiYHOTO BHCJIOBY TakKa: HE Oparop, II0
HET1THAN CBOIX CIIyXadiB, a CITyXadi, [0 He3JIaTHI 3pO3yMIiTH CJIIOBa OpaTopa.

“Nodl ist das Weib nicht der Freundschaft fahig: Katzen sind immer noch die Weiber, und Vogel.
Oder, besten Falles, Kuhe”. V poznaini «IIpo apyra» ®. Hiumie Byctamu 3aparycTpu TOBOPUTH PO
Te, SIKMM TIOBUHEH OyTu cripapxHii apyr (Freund). Ipyr — e metadopuuHiit BUCHIB BiJIbHOT, KMIT-
JIMBOI JIIOMUHM. AJie, Ha HOTo JyMKY, KiHKa 3aHaJITO OBro Oyna paboM i TUpaHOM, 1100 cTaTh JIpy-
roM. JKinka Moxe OyTu nitaxoM (CHMBOJI CBOOOIH), SIK Pe3yJIbTar 3BUILHEHHS Bijl paOCTBa, MOXe OyTH
KIIIIKOFO, BTLTIOIOYH B COO1 HAHOIIBIIT KOJIOPUTHI PUCH KIIITKH, aJIe MOXe OyTH KOPOBOIO, SIKa aCOIli0-
€THCS 3 IOKIPHICTIO, TEPIUIAYICTIO, AYPICTIO 1 HECTIPOTUBOM.

®. Hirure He 00IHIIIOB CTOPOHOIO JKIHOK, JUIS IKUX Y HHOTO OyJI0 CBOE BU3HAUCHHS «HEOE3MeuHOT
irpamkm». TyT 3ycTpiyaeMo NOPIBHAHHS )KIHKH 3 YUCTOTOIO 1 OJIMCKOM KOIITOBHOTO KaMiHHS, IO CS€
«4ecHOTaMH Iie HeicHyrouoro cBiTy». “Zweierlei will der &chte Mann: Gefahr und Spiel. Desshalb
will er das Weib, als das geféhrlichste Spielzeug. Ein Spielzeug sei das Weib, rein und fein, dem
Edelsteine gleich, bestrahlt von den Tugenden einer Welt, welche noch nicht da ist”.

HaumronnHa Mae Takok Takuid aTpuOyT SIK jkara JO JKUTTS, sika BUpaxkeHa mertadoporo: “Blut
ist ein Symbol der Lebendigkeit. FlieBendes Blut verkdrpert eine Leidenschaft fur Leben und ist der
Treibstoff des Herzens”.

“Ketzer wirst du dir selber sein und Hexe und Wahrsager und Narr und Zweiffer und Unheiliger
und Bosewicht. Einsamer, du gehst den Weg des Schaffenden: einen Gott willst du dir schaffen aus
deinen sieben Teufeln!” V npomy TexcToBOMy pparMeHTi aBTOp TOBOPUTH MPO HIIsIX TBOpI. Ppaza
“aus deinen sieben Teufeln” mae Ha yBa3si onucaHux Bullle €peTHKa (TOMY 1110 TBOPEIb 3aBXIU BHU-
NepeKae yac 1 e Bpo3pi3 i3 JYMKOIO 1HIIKX), YaKJIyHa (TOMY IO MPOIIEC TBOPESHHS CXOXKHUIT Ha Be-
JIMKY Mariyfy [ifo), BilllyHa (IKW# 3arisiiae B MaiOyTHE, /i€ Ha CTOJITTS BIIEPE), IyPHs, CKEITHKA,
HEYECTHUBI 1 JIUXO0ist (TOMY III0 TaK J0 HOTO Oy/e CTABUTHCS CTAJI0 TPH KHUTTI HOTO).

“— Ist es ein Schatz, der dir geschenkt? Oder ein Kind, das dir geboren wurde? Oder gehst
du jetzt selber auf den Wegen der Diebe, du Freund der Bdsen? — Wahrlich, mein Bruder! sprach
Zarathustra, es ist ein Schatz, der mir geschenkt wurde: eine kleine Wahrheit ist’s, die ich trage.
Aber sie ist ungebardig wie ein junges Kind; und wenn ich ihr nicht den Mund halte, so schreit sie
Uberlaut”. Ileit ypuBok Oararuii Ha XymoxHi 3aco0u (rmepconidikarriero, MOPiBHIHHSA, CHMBOJIH 1 aJle-
rOpif0), 3HAYEHHS SIKMX HE MOKHA 3p03yMIiTH 0e3 KOHTeKCTy. Ilepconidikaris: iCTHHY MOPIBHAHO 3
HOBOHAPO’)KEHOIO JAUTHUHOIO, ajeropis: abcTpakTHE MOHATTS mpuiiMae oOpa3 ckapOy, KUl MOXKHa
HOCHTH 3a I1a3yXor0, MopiBHAHH:A: “Sie ist ungebardig wie ein junges Kind”, cumBo1 HOBOHAPOIKEHOT
JUTHHU PO3YMY€EMO SIK ICTUHY HE MO>KJIMBO 3MYCHUTH MOBYATH, TOMY 10 BOHA 1CTUHHA.

VY posmini “Vom Biss der Natter” aBrop roBoputs po Mopalib, sIK BiH ii po3ymie. TyT BiH Ha3H-
Bae cebe IpakoHOM, 110 He MOKE 3arMHYTH Bif yKycy 3wmii: “Wann starb wohl je ein Drache am Gift
einer Schlange”, a mopaib y Tim, 1100 He TIATUTH 10OPOM BOPOTOBi 3a BAMHEHE 3J10, a JIOBECTH, II10
BiH 3po0uB 100po: “So ihr aber einen Feind habt, so vergeltet ihm nicht Boses mit Gutem: denn das
wurde beschamen. Sondern beweist, dass er euch etwas Gutes angetan hat”.

[IpoBenene nocniKeHHS MOBHUX 3ac001B peatizallii aBTOpChKOi KapTUHU cBiTY y ipuTdi @. Hirr-
re “Also sprach Zarathustra™ mae npaBo cTBepIKyBaTH, 110 00pa3 aBTopa Mae KOHKPETHI COIliajIbHi,
TICUXOJIOTIYHI 1 XapaKTepoJoriyHi o3Haku. /1o ciioBa 3ayBakuMo, 1110 OyJb-sIKUI aBTOPCHKUN TBIp —
1€ MOPOKEHHSI TBOPUOT IiSIIbHOCTI Ta MUCJIEHHS aBTOpa. ToMy y TBOP1 KpHETHC 1 00pa3 HOro CBITO-
CHPUMHATTS, LI IEpBUHHA 1HGOpMAILIis, SIKa CIPUIHMAETbCS OpraHaMu YyTTs, MIJAA€THCA CEMIOTHY-
HOMY TE€PEKOAYBaHHIO 1 IEPEBOAUTHCS HA PIBEHb 3HAKY. To0TO Oyab-sKHil TEKCT Hece 1HpOopMaIio
PO aBTOPA, BUPAXKAE HOTO TOUKY 30Dy, 1 BTUTIOE B 001 MOTO CIIOCIO MUCIICHHS.

B ineanizoBany Mozenb CBITY BXOJIUTS 1 T€, IO BXKE €, T€, 10 YOTO JIIOJANHA MparHe, Te, Mo BOHA
crpuiimae, 1 T€, K BOHA JI€ 1 YMHUTH, a BKUBAHHS 3araJbHOOIIHHUX MPEIUKATIB 3yMOBJICHE CTaB-
JICHHSIM 10 i/1eastizoBanoi Mozeni cBiTy. “Also sprach Zarathustra™ — 1ie BuKI1ag TaEMHHUX 3HAaHb, SIKi
peTenpHO MPUXOBAHI BiJl CTOPOHHIX 3@ JOTIOMOTOIO KOJYBaHHSI, TOOTO HEJJOTOBOPEHICTIO, HATAKAMH,
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iHOCKa3aHHsAM. J{J1st IbOTO SIKHAWMKpAIe MiAXOAUTh JKaHp MPHUTYI 1 Taki 11 KIF0YOB1 03HAKH SIK aJIero-
PHUUHICTH 1 METAQOPHUUHICTB.

BHCHOBKH Ta nepcneKTHBU NOAAJIbIINX A0CTIKeHb. Pe3ynbraTi 10CIiKeHHS MOXKYTh OyTH
BHUKOPHUCTaHI JUIs TIOAAJIBIIOTO aHaMi3y 1 pO3KpUTTS MexaHi3my Meradopwuzarii. Amke meradopa
MPOTATOM CTOJIITh 3aJUIIAETHCS OJHUM 13 HAHOUIBII YaCTO BUKOPHCTOBYBAHUX CTUIIICTUYHHX 3aCO-
0iB, y fKiii KPHETHCS 3AaTHICTh 3aKOAYBaTH CMHCJ, BOJHOYAC aKTyalli3ylOud MOTO 1 BUTATYIOYHM HA
MOBEPXHIO, IUISIXOM KOMITPECii TEKCTOBOTO Marepiaiy.
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